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Komisje: Finanséw Publicznych oraz Spraw Zagranicznych, obradujgce pod prze-
wodnictwem posta Dariusza Rosatiego (PO), przewodniczgcego Komisji Finan-
sow Publicznych, zrealizowaty nastepujacy porzadek dzienny:

— pierwsze czytanie rzagdowego projektu ustawy o ratyfikacji Protokotu pomie-
dzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem Republiki Indii o0 zmianie
Umowy miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Repu-
bliki Indii w sprawie unikania podwéjnego opodatkowania i zapobiegania
uchylania si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu, sporza-
dzonej w Warszawie dnia 21 czerwca 1989 roku, podpisanego w Warszawie
dnia 29 stycznia 2013 roku (druk nr 1569).

W posiedzeniu udzial wzieli: Izabela Leszczyna sekretarz stanu w Ministerstwie Finanséw wraz
ze wspolpracownikami oraz Agnieszka Kacperska specjalista w Departamencie Prawno-Traktato-
wym Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

W posiedzeniu udziat wzigli pracownicy Kancelarii Sejmu: Lukasz Andrzejczak, Artur Kucharski,
Anna Wozniak, Monika Zolnierowicz-Kasprzyk - z sekretariatow Komisji w Biurze Komisji Sej-
mowych; Przemystaw Sadlon - legislator z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczacy posel Dariusz Rosati (PO):

Otwieram wspolne posiedzenie Komisji Finanséw Publicznych oraz Komisji Spraw
Zagranicznych. W imieniu prezydiéw obu Komisji witam wszystkich przybylych. Stwier-
dzam kworum.

Porzadek dzisiejszego posiedzenia przewiduje pierwsze czytanie rzgdowego projektu
ustawy o ratyfikacji protokolu pomiedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Indii o zmianie Umowy miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzagdem
Republiki Indii w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchyla-
nia sie od opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu, sporzadzonej w Warszawie
dnia 21 czerwca 1989 roku, podpisanego w Warszawie dnia 29 stycznia 2013 roku (druk
nr 1569). Czy sg uwagi do porzadku dnia? Nie stysze uwag. Wobec tego stwierdzam
przyjecie porzadku dnia.

Chciatbym poinformowa¢ Wysokie Komisje, ze pani Marszalek Sejmu w dniu 16 lipca
biezgcego roku skierowala rzadowy projekt ustawy z druku nr 1569 do Komisji Spraw
Zagranicznych oraz Komisji Finansow Publicznych w celu rozpatrzenia do pierwszego
czytania.

Przystepujemy zatem do pierwszego czytania projektu ustawy z druku nr 1569. Przy-
pominam, ze pierwsze czytanie obejmuje debate w sprawie zasad ogélnych projektu
ustawy, oczywiScie takze mozliwo§¢ zadawania pytan przez cztonkéw Komisji. Na pyta-
nia te bedg odpowiadali przedstawiciele rzagdu obecni na dzisiejszym posiedzeniu. Jest
wérod nas pani minister Izabela Leszczyna, sekretarz stanu w Ministerstwie Finansow.
Witam, pani minister. Witam towarzyszace pani osoby.A zatem w tej chwili prosze pania
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minister Leszczyne jako przedstawiciela rzadu o przedstawienie uzasadnienia do pro-
jektu ustawy. Bardzo prosze, pani minister.

Sekretarz stanu w Ministerstwie Finanséow Izabela Leszczyna:

Szanowni panstwo przewodniczacy, Wysokie Komisje. Mam przyjemno§é przedstawic
panstwu projekt ustawy o ratyfikacji protokotu pomiedzy Rzadem Rzeczypospolitej Pol-
skiej a Rzgdem Republiki Indii o zmianie Umowy miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej a Rzadem Republiki Indii w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania
i zapobiegania uchylania sie od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu, spo-
rzadzonej w Warszawie dnia 21 czerwca 1989 roku, podpisanego w Warszawie dnia 29
stycznia 2013 roku. W miedzyczasie zmienil sie nam ustrdj, natomiast w umowie jest
nazwa historyczna.

Protoké! zmienia obowigzujaca umowe o unikaniu podwdjnego opodatkowania
zawartg z Indiami wlasnie w 1989 roku. Przyczyng wprowadzenia zmian jest potrzeba
dostosowania umowy do obecnych standardéw Modelowej Konwencji OECD, standar-
dow dotyczacych miedzy innymi zyskow przedsiebiorstw powigzanych oraz wymiany
informacji podatkowych. Szczegdlnie istotne znaczenie ma wprowadzenie postanowien,
ktore umozliwiaja wymiane informacji podatkowych bez wzgledu na fakt, czy panstwa
majg wlasny interes w pozyskiwaniu takich informagji, jak tez bez wzgledu na fakt, czy
w posiadaniu takich informacji sg banki lub inne instytucje finansowe. Ponadto w odnie-
sieniu do niektérych kategorii dochodéw regulowanych umowa protokét przewiduje
liczne zmiany dostosowujace lub doprecyzowujace brzmienie przepiséw. W przypadku
dochodéw z dywidend oraz odsetek protokoét obniza stosowane stawki podatku u zrédia
z 15% do 10%, a w przypadku naleznosci licencyjnych z 22,5% do 15%.

Istotng zmiang jest takze wprowadzenie w postanowieniach dotyczacych opodatko-
wania zyskow majatkowych tzw. klauzuli nieruchomosciowej. Pozwoli ona na opodat-
kowanie zyskéw z przeniesienia wlasnosci akcji w spotkach, ktérych majatek sktada sie
gléwnie z nieruchomosci w panstwie polozenia owych nieruchomosci. W zakresie unika-
nia podwdjnego opodatkowania protokét przewiduje, ze Polska bedzie stosowala metode
odliczenia proporcjonalnego zamiast metody zwolnienia. Jednocze$nie wyeliminowano
niekorzystng tzw. klauzule tax sparing, ktéora w przypadku dochodéw z dywidend, odse-
tek i naleznoSci licencyjnych pozwalata na potrgcenie podatku, ktéry faktycznie nie
zostal zaplacony w panstwie zrodta na skutek np. zastosowania ulg podatkowych. Cho-
dzi tutaj o uniemozliwienie odliczania podatku fikcyjnego.

Chcialabym tez powiedzieé, ze zmiana obecnie obowigzujgcej umowy dokonuje sie
w formule protokolu na wniosek strony indyjskiej. Strona indyjska uzasadniala swoj
wniosek tym, ze sposob ten pozwoli szybciej wprowadzi¢ nowe przepisy w zycie, ponie-
waz w zwigzku z dlugotrwalym procesem legislacyjnym po stronie indyjskiej taka for-
mutla bedzie po prostu korzystniejsza. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy posel Dariusz Rosati (PO):
Bardzo dziekuje, pani minister. A zatem przystepujemy do debaty w sprawie ogélnych
zasad projektu ustawy. Bardzo prosze. Kto z czlonkéw obu Komisji cheialby zabraé glos?
Pani minister Fotyga, bardzo prosze.

Posel Anna Fotyga (PiS):
Mam do pani minister pytania raczej niedotyczace tresci samej umowy, tylko sytuacji
na rynku polskim. Indie jest to kraj outsourcingu. Obecnie mamy juz sporo inwestycji
indyjskich w Polsce. Prosze mi powiedzie¢, czy zaobserwowali panstwo takie sytuacje jak
istotny wzrost ustug §wiadczonych dla tego typu przedsiebiorstw, to znaczy, przedsie-
biorstw, ktore sa produkcyjnymi i sg wlasnoécig badz wspétwlasnoscig indyjska.

Przewodniczacy posel Dariusz Rosati (PO):
Dziekuje bardzo. Czy sa inne pytania badZz wypowiedzi? Nie widze zgloszen. W takim
razie, pani minister, czy zechce pani taskawie odpowiedziec¢?

Sekretarz stanu w MF Izabela Leszczyna:
Jezeli pan przewodniczacy pozwoli, bardzo prosze pana dyrektora o udzielenie odpo-
wiedzi.
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Przewodniczacy posel Dariusz Rosati (PO):

Prosze bardzo, panie dyrektorze.

Dyrektor Departamentu Polityki Podatkowej MF Cezary Krysiak:

Serdecznie dziekuje. Cezary Krysiak. Dyrektor Departamentu Polityki Podatkowe;.
W tej chwili trudno powiedzie¢ o jakim§ konkretnym wzroscie tego typu dziatan lub
tego typu... Rozumiem, ze pani posel chodzilo o to, ze polskie spoiki zlecajg pewne ustugi
lub pewne dzialania spotkom indyjskim. Tak?

Posel Anna Fotyga (PiS):

Czy moge wyjasnic?

Przewodniczacy posel Dariusz Rosati (PO):

Bardzo prosze. Moze pani poset doprecyzuje. Panie dyrektorze, postuchajmy.

Posel Anna Fotyga (PiS):

Panie dyrektorze, zal6zmy, ze Mittal Steel zlecitby znaczng czes¢ ustug — oczywiScie nie
chodzi o produkgcje stali, samg produkcje, ale zwigzane z tym ustugi — do firm indyjskich,
co teoretycznie mogloby podwyzszy¢ koszty funkcjonowania Mittal Steel, zmniejszy¢
podatki ptacone w Polsce. Natomiast, jak rozumiem, firmy, ktére §wiadczylyby uslugi
outsourcingowe, w naturalny sposob bylyby opodatkowane w Indiach.

Dyrektor departamentu MF Cezary Krysiak:

Umowa sama w sobie zawiera pewne postanowienia, ktore mogg réwniez zapobiegac
tego rodzaju przerzucaniu dochodéw za granice. Miedzy innymi takimi postanowieniami
beda przepisy dotyczace wyceny transferéw, czyli tzw. przepisy transfer pressing owe,
ktoére pozwola oszacowaé realnosc tego typu transakeji zlecanych za granice, zwlaszcza
podmiotom powigzanym — gdyz najczesciej tego typu transakcje sg prowadzone pomiedzy
podmiotami powigzanymi — jak tez ustali¢ za transakcje taka cene, ktora powinna byc
zgodna z realiami rynkowymi. Wysoko§¢ takiej transakcji powinna by¢ zgodna z kwota,
ktora ustalityby pomiedzy sobg przedsiebiorstwa niezalezne. W chwili obecnej protoko-
tem zostal wprowadzony miedzy innymi artykul w pelni dostosowany do standardéw
OECD, dlatego ze obecnie obowigzujgca umowa nie zawiera pelnego artykutu dotycza-
cego wyceny transakcji, nie zawiera obowigzku korekty transakcji przez druga strone.
Jezeli Polska skoryguje transakcje, jezeli pobierzemy podatek w kraju, to teraz strona
indyjska bedzie miala obowiazek skorygowac takg transakcje tak, zeby byla ona zgodna
z zasadami rynkowymi. Jest to miedzy innymi tego typu przepis, ktéry chroni panstwo
polskie, nasz budzet przed wyprowadzaniem pieniedzy za granice.

W umowie, w protokole proponujemy rowniez pewne przepisy, ktore majg zapobie-
ga¢ unikaniu opodatkowania. W zwigzku z tym jest przepis, ktory stanowi, ze jezeli
beda tworzone sztuczne struktury, ktére maja na celu wylacznie korzys¢ podatkowa,
wylacznie skorzystanie z przepiséw, z korzySci, ktore umowa przewiduje dla podat-
nika, to wtedy umowa, korzy$ci umowne nie bedg mialy zastosowania. OczywiScie jest
tu gtéwnie prewencyjna rola takiej klauzuli. Przez to umowa nie bedzie wykorzystywana
do tworzenia sztucznych struktur i do przerzucania dochodéow.

Przewodniczacy posel Dariusz Rosati (PO):

Dziekuje bardzo. Czy sg inne pytania? Nie stysze innych pytan. W takim razie stwier-
dzam zakonczenie pierwszego czytania.

Proponuje przejScie do szczegbélowego rozpatrzenia poszczegolnych przepisow, arty-
kulow projektu ustawy. Wobec braku sprzeciwu przejdziemy do rozpatrzenia kolejnych
artykulow projektu ustawy z druku nr 1569. Projekt ustawy sktada sie z dwoch artyku-
téw i tytutu. Bedziemy rozpatrywaé wszystkie trzy elementy.

Chcialbym w zwigzku z tym zapytaé, czy jest zgoda na przyjecie tytutu projektu
ustawy. Przypomne, ze tytul projektu ustawy brzmi: ,0 ratyfikacji Protokotu pomiedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Indii o zmianie Umowy miedzy
Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzgdem Republiki Indii w sprawie unika-
nia podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylania sie od opodatkowania w zakre-
sie podatk6w od dochodu, sporzgdzonej w Warszawie dnia 21 czerwca 1989 roku, podpi-
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sanego w Warszawie dnia 29 stycznia 2013 roku”. Jezeli nie ma sprzeciwu, stwierdzam,
ze obie Komisje przyjely tytul ustawy.

Przystepujemy do rozpatrzenia art. 1. Czy jest sprzeciw wobec przyjecia art. 1? Nie
stysze sprzeciwu. W zwigzku z tym stwierdzam, ze Komisje przyjely art. 1.

Przystepujemy do rozpatrzenia art. 2 projektu ustawy. Czy jest sprzeciw wobec przy-
jecia art. 2? Nie slysze sprzeciwu. Stwierdzam, ze przyjeliSmy art. 2.

Teraz przyjmiemy calos¢ projektu ustawy. Czy jest sprzeciw ze strony cztonkéw Komi-
sji wobec przyjecia caloéci projektu ustawy? Nie stysze sprzeciwu. A zatem stwierdzam,
ze przyjeliSmy projekt ustawy wedlug przediozenia rzgdowego.

Musimy teraz wybraé posta sprawozdawce. W imieniu prezydiow obu Komisji chcial-
bym zaproponowadé, zeby postem sprawozdawca byt pan posel Killion Munyama, jezeli
pan poset sie zgadza.

Posel Killion Munyama (PO):
Panie przewodniczacy, zgadzam sie.

Przewodniczacy posel Dariusz Rosati (PO):
Tak, zgadza sie. Czy jest sprzeciw wobec owej kandydatury? Nie slysze. Czy sa jakies$
inne kandydatury? Takze nie zgloszen. Wobec tego stwierdzam, ze Komisje wybraty
pana posta Munyame na sprawozdawce Komisji w sprawie druku nr 1569.
Na tym wyczerpaliSmy porzadek dzienny dzisiejszego posiedzenia. Zamykam posie-
dzenie Komisji. Dziekuje wszystkim za udzial. Dziekuje, pani minister.




